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Sitzung / Séance / Seduta 

14.08.2025: 10:15 - 17:45 

15.08.2025: 08:15 - 12:30 

25.006 sn BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2024. Bericht 

OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2024. Rapport 

OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2024. Rapporto 

25.402 n pa. Iv. WBK-N. Indirekter Gegenentwurf zur Feuerwerks-Initiative 

Iv.pa. CSEC-N. Contre-projet indirect à l’initiative sur les feux d’artifice 

Iv.pa. CSEC-N. Controprogetto indiretto all’iniziativa sui fuochi d’artificio 

25.059 n BRG. «Ja zum Importverbot für tierquälerisch erzeugte Pelzprodukte (Pelzinitiative)». 
Volksinitiative und indirekter Gegenvorschlag (Änderung des Tierschutzgesetzes) 

OCF. «Oui à l'interdiction d'importer des produits en fourrure provenant d’animaux ayant 
subi de mauvais traitements (initiative fourrure)». Initiative populaire et contre-projet 
indirect (modification de la loi fédérale sur la protection des animaux) 

OCF. «Sì al divieto di importare prodotti di pellicceria ottenuti infliggendo sofferenze agli 
animali (Iniziativa pellicce)». Iniziativa popolare e controprogetto indiretto (Modifica della 
legge federale sulla protezione degli animali) 

25.054 n BRG. Bundesgesetz über die Arbeitsbedingungen in der Pflege sowie Änderung des 
Gesundheitsberufegesetzes 

OCF. Loi fédérale sur les conditions de travails dans les soins et modification de la loi 
fédérale sur les professions de la santé 

OCF. Legge federale sulle condizioni di lavoro nel settore delle cure infermieristiche e 
modifica della legge federale sulle professioni sanitarie 

24.436 s pa. Iv. Graf Maya. Zukunftsfähige Forschung mit einem Plan für den Ausstieg aus 
belastenden Tierversuchen fördern 

Iv.pa. Graf Maya. Un plan d’abandon des expériences avec contrainte sur les animaux, 
pour promouvoir une recherche tournée vers l’avenir 

Iv.pa. Graf Maya. Promuovere una ricerca sostenibile grazie a un piano di abbandono degli 
esperimenti che causano sofferenza agli animali 



2/4 

25.403 s pa. Iv. WBK-S. Änderung des Schweizerschulengesetzes 

Iv.pa. CSEC-E. Modification de la loi sur les écoles suisses à l'étranger 

Iv.pa. CSEC-S. Modifica della legge sulle scuole svizzere all’estero 

25.434 s pa. Iv. WBK-S. Urheberrechte. Für eine klare Rechteverwertung bei Konzerten 

Iv.pa. CSEC-E. Droits d'auteur. Pour une gestion claire des droits lors de concerts 

Iv.pa. CSEC-S. Diritti d'autore. Per una gestione trasparente dei diritti durante i concerti 

25.020 n BRG. Behindertengleichstellungsgesetz. Änderung 

OCF. Loi sur l’égalité pour les handicapés. Modification 

OCF. Legge sui disabili. Modifica 

 

 

Sitzung / Séance / Seduta 

04.09.2025: 10:15 - 17:45 

05.09.2025: 08:15 - 12:00 

25.405 n pa. Iv. WBK-N. Übergangsregelung zur Verlängerung der Lagerfrist für kryokonservierte 
Eizellen 

Iv.pa. CSEC-N. Prolongation du délai de cryoconservation des ovocytes. Réglementation 
transitoire 

Iv.pa. CSEC-N. Disciplinamento transitorio per prorogare il termine di crioconservazione 
degli oociti 

25.056 n BRG. Hochschulförderung- und -koordinationsgesetz. Änderung 

OCF. Loi sur l‘encouragement et la coordination des hautes écoles. Modification 

OCF. Legge federale sulla promozione e sul coordinamento del settore universitario 
svizzero. Modifica 

24.4596 s Mo. Gössi. Besserer Schutz des geistigen Eigentums vor KI-Missbrauch 

Mo. Gössi. Pour une meilleure protection de la propriété intellectuelle contre les abus liés à 
l’intelligence artificielle 

Mo. Gössi. Proteggere meglio la proprietà intellettuale dagli abusi dell’IA 

22.4505 n Mo. Müller-Altermatt. Datenlage zur Umsetzung der Kinderrechte verbessern 

Mo. Müller-Altermatt. Améliorer les données relatives à la mise en œuvre des droits de 
l'enfant 

Mo. Müller-Altermatt. Migliorare i dati sull'attuazione dei diritti dei minori 

23.4191 n Mo. Funiciello. Schutzkonzepte zur Prävention von Missbrauch bei Organisationen, die mit 
Kindern und Jugendlichen arbeiten 

Mo. Funiciello. Stratégies de protection pour la prévention des abus dans les organisations 
travaillant avec des enfants et des jeunes 

Mo. Funiciello. Piani di protezione per prevenire gli abusi in organizzazioni che lavorano 
con bambini e giovani 

23.4192 n Mo. (Studer) Gugger. Schutzkonzepte zur Prävention von Missbrauch bei Organisationen, 
die mit Kindern und Jugendlichen arbeiten 

Mo. (Studer) Gugger. Stratégies de protection pour la prévention des abus dans les 
organisations travaillant avec des enfants et des jeunes 

Mo. (Studer) Gugger. Piani di protezione per prevenire gli abusi in organizzazioni che 
lavorano con bambini e giovani 
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23.4193 n Mo. Gysin Greta. Schutzkonzepte zur Prävention von Missbrauch bei Organisationen, die 
mit Kindern und Jugendlichen arbeiten 

Mo. Gysin Greta. Stratégies de protection pour la prévention des abus dans les 
organisations travaillant avec des enfants et des jeunes 

Mo. Gysin Greta. Piani di protezione per prevenire gli abusi in organizzazioni che lavorano 
con bambini e giovani 

23.4194 n Mo. von Falkenstein. Schutzkonzepte zur Prävention von Missbrauch bei Organisationen, 
die mit Kindern und Jugendlichen arbeiten 

Mo. von Falkenstein. Stratégies de protection pour la prévention des abus dans les 
organisations travaillant avec des enfants et des jeunes 

Mo. von Falkenstein. Piani di protezione per prevenire gli abusi in organizzazioni che 
lavorano con bambini e giovani 

23.4195 n Mo. Wismer Priska. Schutzkonzepte zur Prävention von Missbrauch bei Organisationen, 
die mit Kindern und Jugendlichen arbeiten 

Mo. Wismer Priska. Stratégies de protection pour la prévention des abus dans les 
organisations travaillant avec des enfants et des jeunes 

Mo. Wismer Priska. Piani di protezione per prevenire gli abusi in organizzazioni che 
lavorano con bambini e giovani 

23.4196 n Mo. Bertschy. Schutzkonzepte zur Prävention von Missbrauch bei Organisationen, die mit 
Kindern und Jugendlichen arbeiten 

Mo. Bertschy. Stratégies de protection pour la prévention des abus dans les organisations 
travaillant avec des enfants et des jeunes 

Mo. Bertschy. Piani di protezione per prevenire gli abusi in organizzazioni che lavorano 
con bambini e giovani 

25.059 n BRG. «Ja zum Importverbot für tierquälerisch erzeugte Pelzprodukte (Pelzinitiative)». 
Volksinitiative und indirekter Gegenvorschlag (Änderung des Tierschutzgesetzes) 

OCF. «Oui à l'interdiction d'importer des produits en fourrure provenant d’animaux ayant 
subi de mauvais traitements (initiative fourrure)». Initiative populaire et contre-projet 
indirect (modification de la loi fédérale sur la protection des animaux) 

OCF. «Sì al divieto di importare prodotti di pellicceria ottenuti infliggendo sofferenze agli 
animali (Iniziativa pellicce)». Iniziativa popolare e controprogetto indiretto (Modifica della 
legge federale sulla protezione degli animali) 

23.320 s Kt.Iv. ZH. Importverbot von Echtpelz aus tierquälerischen ausländischen Zuchten oder 
Wildfang 

Iv.ct. ZH. Interdiction d’importation de fourrure prélevée selon des méthodes cruelles sur 
des animaux d’élevage ou des animaux capturés dans la nature 

Iv.ct. ZH. Divieto d’importazione di vere pellicce provenienti da allevamenti stranieri che 
infliggono sofferenze agli animali o da animali catturati allo stato selvatico 

24.312 s Kt.Iv. SG. Digitale Transformation schweizweit mit gebündelten Kräften angehen! 

Iv.ct. SG. Unir les forces à l’échelle du pays pour aborder la transformation numérique 

Iv.ct. SG. Unire le forze per la trasformazione digitale 

24.470 n pa. Iv. Revaz. Recht auf Weiterbildung für Menschen, deren Stelle erheblich von KI 
betroffen ist, zur Anpassung an den technologischen Fortschritt oder zur beruflichen 
Neuorientierung 

Iv.pa. Revaz. Un droit à la formation permettant l’adaptation aux évolutions technologiques 
ou la reconversion professionnelle pour les personnes dont l'emploi est significativement 
impacté par l'IA 

Iv.pa. Revaz. Un diritto alla formazione che consenta alle persone il cui impiego subisce un 
impatto significativo dall’IA un adattamento agli sviluppi tecnologici o una riqualificazione 
professionale 
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Sitzungen 2025 

Séances 2025 

Sedute 2025 

14.08.2025 - 15.08.2025 

04.09.2025 - 05.09.2025 

23.10.2025 - 24.10.2025 

13.11.2025 - 14.11.2025 

 

Sitzungen 2026 

Séances 2026 

Sedute 2026 

22.01.2026 - 23.01.2026 

26.02.2026 - 27.02.2026 

23.04.2026 - 24.04.2026 

21.05.2026 - 22.05.2026 

13.08.2026 - 14.08.2026 

03.09.2026 - 04.09.2026 

22.10.2026 - 23.10.2026 

12.11.2026 - 13.11.2026 

 

 


